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English Communication for Officials at

Khao Kradong Volcano Forest Park
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Y a 5 ! o w = o =
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aaa o o a ! a . %o o %

HFFF N 189N uNglag iR (Foreigner) Rlninwe mwleae

AIdedwinduegnidsiruinnssulusdvemisderasdftasdiaiminnves
uaneunbnselasilirnudulalunisldnwdngwiveeaisiutinyisa ety uag
ansaldnmuisinguliduseflulszmnauoidou

AI3gUeYRUANLAS DU ITERANAN BIAIARE TR BNIAY I TER LA d1lineu
ANENITUNNTNITOANANY] (an8.) AldnTanatuauuyuidy veveurnntiugeugilil
nszlasfanmuTuAn MR uasdmthiiveriugneuulinszlag aaeatatnvieaie 1 1Ieen A
Igdnsandunquénegialuauideassil gaving vevaunas Mr. David Dittmar waz Ms. Arlene
Monteverde Bacasmot #langans i wnsinguaudssdhiusenouniisde seewesul
winnssuiliiaanuauysalingu

MEANNTBUATLDE 1B

HYIeAan319158 g, orsnwuv eldvex

#1308y

1 Greetings and Welcoming
(MIVINMELaAIIADUTY)

2 Thanking and Saying Goodbye
(M3YBUAMLAZNNINAIAN)

3 Apologizing
GREELINAS)

4 Polite Refusal
(M5Uf)LaseE19g0 M)

5 Introducing Khao Kradong Volcano Forest
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(M3uuzdIugneuingslag)

6 Talking about the Attractions
(MswaRefuanuiiviondion)

7 Asking for and Offering Help
(NMI01uLanN15IAINTI8LUED)

8 Asking Tourists to Repeat
(msvelsiinviondieanas)

9 Asking about Accommodation
(n3auReniufing)

10 Asking and Giving Directions
(MINULAZUDNAFNI)

11 Asking and Telling Time
(MSNULATUBNLIAN)

UTIUIYNTY

Unit 1: Greetings and Welcoming
(UNN 17 ASNNNELAZNISHBUSU)

Conversation 1 (UNauUNuIN 1)

Official: Hello, sir. Can | help you?

(#a’la wos wau o Laan &)
LNATN: adaney dozlslivelnung
Foreigner: Hi, yes. What time does the park open?

(la wwa 200 Iy fd 1502 WA Lativ)



P1IANGUTLLNA:

Official:

LWL

Foreigner:

P1IANGUTLLNA:

Official:

v v
LITUUIN:

Foreigner:

1IN 19UTENA:

Official;

v v A
LITAUIN:

Foreigner:

P1IANIUTLLNIA:

Official:

v Y o
LITAUIN:

Foreigner:

1IN 1UTENA:
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afafnu gneoulanliady

At 6 am. Where do you come from, sir?
(0N BN 10BN WIS g & A WiBw 1we3)
wnluaddy Auunntnuay

| come from America.

(lo A Wsau oz1U3n)

HLI112INBKITAT

How long have you been in Thailand?
(181 apg e & Tu Bu luuaun)
Aegiiladlneuuviedany

Two weeks.

(4 Ina)

GRNGN Vil

s this your first time in Buriram?

(B §a €13 \ii5an lny du Y35u)

Ay sudnsausnlalyuag

Yes.

(o)

Tomsu

Welcome to our Khao Kradong Forest Park.
(na Ay 1) 107’ 1ees w1nTglag We Fan wisa )
gudsousuginaneugulnngylag
Thank you so much.

(s9n g 1y d)

VBUAINNATY

Conversation 2 (uwauwmﬁ 2)
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Foreigner: Hello. Can you help me?
(7a’la wAw & an )
YU sENAL: #IARATU NIUYILMIATY
Official: Yes, sir.
(wd 1903)
Amthil: oAy
Foreigner: Where can | buy a drink?
WS uau 1o u1e pz-A3en)
B1IANUTELNA: Nz Tosadn lERlwuasy
Official: The shop is on your left side.
(\5¢ Yon da vou 525 anw lun)
i SruAegiuielovemiiy
Foreigner: OK. Thank you.
(lowA ussp 8)
YA U TEANA: lawnAsu vaunm
Official: Is there anything else I.can help you with?
(Ba us$ vou 154 1oaa lo uAw tawa 8 39)
Amithi: fozlsarlmnednlvung
Foreigner: No. Thank you once again.
(lu w59 8 3ug azinw)
Y1 TENA; 15ifl voveunABnAmils
Official: You’re welcome.
({5 1af)
Amihi: PUAINEURAY

Unit 2: Thanking and Saying Goodbye
(UM 2: NISVBUANMKAZNIINGIIEN)

Conversation 1 (UNaunufN 1)
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Official: Hello. I’m the official of this place. Can'| help you?
(ga°Ta low 5 9s¥lv\¥a oevl 5@ waa wau Lo wan &)
Amthii: a¥arnsu nududnidivedidl fezlslivielnagu
Foreigner: Hi. I’'m looking for drinks. Where can | get some?
(lg Loy qe’da wes esma wis uau Lo inn du)
YAUTELINA: aarsurSwemnaieiy axmzelddilmady
Official: There are a lot of shops over there on your right hand side.
(W53 0135 9% aev oo voua 19’193 uss sew 6235 b uoun lun)
i IS maneduegnsety futvesnn
Foreigner: Thank you so much. Bye.
(us9m g 19 v Une)
1IN TENA: YaUAMIIN aneY
Official: You’re very welcome. Bye.
(5 1S na’Au ue)
AT AIEAINBUAASY arnoU

Conversation 2 (UNaunuin 2)

A

Foreigner: Hello. What do you call this place in Thai?
(1#a’la 20 9 ¢ Ao Sa waa Bu n)
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YTINNUTLNA: avanay anuiitiFonineglslunmwling
Official: It’s called Khao Kradong.
@y pean lwNTEla)
tigi: AuvBsduENININTEIng
Foreigner: Could you say that again?
(A9 819 W5N 88’ 1Nu)
Y1IAUTELINA: Ndslaugay
Official: Khao Kradong:
(WInsElag)
Wtigi: [wInsElng
Foreigner: | see. Thank you so much
(lo & usem g 1o %)
¥1IalsEina: 99 VDURANUINULAY
Official: My pleasure.
(Lot iwae’ a9
&t FEANBUAASY

Unit 3: Apologizing
(UNN 3: N15VBINE)

Conversation 1 (wauwmﬁ 1)

quauuwﬁ
( No moklnq)

L"I(@Jl le P'e?iz‘-
i)ﬁ’lﬂ\ﬂlﬂﬂﬁn

Foreigner: Excuse me, but | would like to know where food stalls are.
@agAg 19 le 0 laa 1 Tu was Wa aneae 019)
IR TENA: YOINYATU WAKLDEINNIIUIITIUNEMNTRYN IUATY



Official:

)% ¥ dl
LATNUIN:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

% 4 dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNGUSLLNIA:

Official:

LNUIN:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

SRVRNE

Foreigner:

P1INNGUSLLNA:

216

Hello. Are you looking for Thai or western food?
(gala 915 gy ga’fe o ln eas LaWsu vn)
aYafre viuidwesnemnsineniessising
Western, please.

(NaLfisu naw)

$upmsHSny

So sorry, there is no western food around here.
(% w83 us3 da 1 amsu e ovisin 1803)
Gelagedy uanilliomisiaas

That’s ok.

(wsmes Lown)

Liulsasu veunm

Excuse me. You cannot smoke here.

(BavAd 4 ¢ Ay uen dlua 15ed)

yolywgay Aniliansnanguyvianssi

Oh! Sorry. Where can | smoke?

(o @03 w15 uau o alun)

1§ velnwsgny mwannsaguladignlnuaiu
Please go tothe “Smoking Area” over there.
(& 1nv) 150z alua’Ae we’isy 171103 usd)
nsanlUguil “annuitguyns” egsnuliiusy

Ok. Thank you.

(G RITLACIC)

lota veuAuAsy

Conversation 2 (uvnauwmﬁ 2)

Official:

v v o
bATUUIN:

Foreigner:

Excuse me. What are you doing here?
@anfy T ten 15y 9’81 18ud)
volnwniu auidwherlseginiy

I’m going to the city. How far is it from here?
(lon 183 v 50e @91 817 whs 8a Bn waew \Fes)
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YTINNUTLNA: Sumdazdnlvludios 9nddnlulnalwues
Official: About 6 kilometers.
(P8lUM TnY Nladlinesse)
Amigi: Uszanunnnlaluns
Foreigner: Can I walk?
(wau 1o 28m)
YTIANUTLNA: guihulUlal
Official: I.don’t think so. It’s-a bit far.
(1o Taun S 1w 3y oz v v13)
g laile wmszasutndlna
Foreigner: How do | get there, then?
(o1 g lotnn uss o)
YTIANUILNA: udauazlUegnalsay
Official: You can take a pink minibus.
(g uAL A By e J1Ua)
i AnAssatssaae sund A lUle
Foreigner: Can you call a taxi for me?
AW g DR 8% Una’d Wes 1)
Y1IweUsENe: AsaSENIIuTnllalnsiny
Official: Sorry. There are no taxis around here.
(@03 W53 013 LU WA’ Bxisun L18us)
i @elameaiu woadilifisauding
Foreigner: Can I 'take a motorbike taxi?
(WAU 18 WA 8% UBRasLUN Wne'd)
Y1IANUTEANA: annsadssouaweslensusisiulalmuns
Official: So sorry. A motorbike taxiis also not available.
Qo 03 9y WelwasSlUY uwnA’'Y Bd poa’ly uey Bria’avila)
g Feladaentu wortnlufisauowmessusig
Foreigner: OK. Where can | take a minibus?
Qowm 135 wAn Lo wa- ey GUUA)
YTIANUTLNA: Town duariissaaauailaiilvuns
Official: Please walk across the road and wait for a minibus there. It is

coming every 15 minutes. The fare is 10 baht.

(WaY 19A DEATDE L5OY L3A WauA 1IN Nos oy AUUA uss Bv od

AN’N9 LW 8T AL Jwidny ey WS 8 Wy um)
i nsiduiuouuluuazseagaseiiy snasmnduinuniienn 10
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U
Foreigner: Thank you so much.
(us9n g o J)
YR NUILNA: VBUANINAY

Unit 4: Polite Refusal
(Un#t 4: n5UGLEsRENgEAN)

Conversation 1 (waummﬁ 1)

Foreigner: Are there any ATMs around here?
(815 uss Wl Weiduy ayisiia Hu3)

YTIANUSLANA: 5uawmaamélaﬁt,§uLLaaﬁlﬁlﬂnuﬂz

Official: Sorry. There are none available here.
(99’3 uss 915 wou ela avila 1889)

&uthil: volnushonsu liflaguani

Foreigner: Where can 'withdraw. my money?
(W5 uaw 1o smse g Tudl)

YTINNUTLNA: Susznoululsailuudy

Official: Please goto the military camp, about-one kilometer from here.
(a In v 150 da aemed wauw avium Ju Aladineys wsey
5H0)

i nsanlufidevmsun Useunas 1Alatunsanniid

Foreigner: Ok. Thank you so much

(o wsin ¢ 1o %)
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LRI laiAfy YauUAMIIN
Official: Or you can go to the highway police station, about two
kilometers from here.
(085 g uaw In v 1oy lo'vl neda aw’du oy’ium 9 Aladl
wiegsy Wynw 1§e3)
Wmiil: vidonaiazluiianiildimanmansild Ussina 2Alamnsanil
Foreigner: Great! Thank you once again.
(139 USIA 8 WY B INN)
YU sENAL: Fiae vauRBnatiay

Conversation 2 (waummﬁ 2)

Foreigner: Where can |'exchange my money?
W23 uau lo Bamwua w1y dudl)

B1IANUTZINA: Surzuanduldilvuag

Official: Sorry. There is no an exchange counter here. You must go to
the bank.

(98’5 W55 9d LU LU DATLYUD AW INDS 1885 & Jom 1N 1 150y
Y Y



)% ¥ dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

% 4 dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNGUSLLNA:

Official:

P v A
LATNAUIN.

Foreigner:

P1INNUTLLNA:

Official:

SRVRNE

Foreigner:

P1INNGUSLLNA:
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LLU9A)

a Y Y] A i a v A
Lﬁ?ﬂ"ﬂﬂ'ﬂﬂﬂi‘U LLﬂlelllW]LLﬁﬂNU ﬂm@@ﬂ‘lﬂuaﬂﬂﬁuﬁlﬂqi

How much for a ticket?

(o1 o Weos ey WiA’iAmN)
Ardilsae

It is free. No need to pay anything:
(@ Ba 15 lwdn v 1w ouil’s9)

wW3AsU L ududasaneeylsasu

Really? That’s very good.

(Sua’d usve 13’3 )

9MTAY  AILAY

Yes, ma’am.

(SN

Tansu

I will.exchange my money later, then.
(lo 78 dagivua wie full 1an’wes o)
89t SuUAQYIANEUMINE

Enjoy your time here.
(ousey 23 ny 1Ja9)
e laynugasy
Thank you.

(W59A )

VBUAIAY

Unit 5: Introducing Khao Kradong Volcano Forest Park
(Unil 5: Nsuuztugneuulingslag)

Conversation 1 (U‘I/Iau‘l/lu’l‘ﬁ 1)

'mamnu

mzn'twns%o

‘U‘S‘SNEJ
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Foreigner: Hello. What is the name of this attraction?
(@8’ la 799 89 150 LN oW BY WeNNSA’TW)
Y1IRUTENAL: afanay anuiiewdieniitenylsay
Official: Hi. It’s called Khao Kradong Volcano Forest Park.
lg v mean WINsYlng 19aLA Ty Was San wisa)
i #iarndyu AlAoIugneuglingglag
Foreigner: What does “Khao Kradong” mean?
(yon A% Llnselag d)
B1SUITZNA: A1 “@nTElee” mngneeslsay
Official: It means “a turtle shell.”

@ Juy 8 Was’wWia wa)

Fmiii; MBS “NTZADIAN”
Foreigner: Why is that?
(N8 B w5N)
1IANUTZNA: sirluSwnefeegiaiy
Official: Because its shape is like a turtle shell. The hill on the northern

side is called “Khao Kradong” while the other one on the

southern side is called “KhaoYai”, which means a big hill.

(Unay BN LN D% lan 8L Wwos \ia Wa 150y 88 0PU L5aY

a3 55U lan B Aean WINTElae ba § O5'isey JuU ou L5BY NS’
155u lon 8% Aoen walug 3w dus oz On 8a)

i s zUTveEiuAREAUNIEARIAY QEIUTAWTaIFeNdY “ln
nelay” druvnamudialasendr “wilne)” nuneds gunanlvey
Foreigner: How is the word “Kradong” different from the word
“Kradorng.”
(g1 8% 5oz 1asa nIzlag ArWeZUN WDl 1592 1350 NTEADY)
¥1IHNUTZNA; A1 “nselae” @INRINANIN “NIEnee” ogadls
Official: The word “Kradorng” was mispronounced and changed to
“Kradong.”
(158¥ 1330 N52ABY 109 HaAlnsiuuga woua 1yuan 1 N3elag)
Amthil: fi “nsznes” oondguieunasndasulddudiin “nseing
Foreigner: Wow! That’s very interesting.

(M WY 1’3 DU ISANY)
P1H19UTENA: A BFosudraulann
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Conversation 2 (Uvnauwmﬁ 2)

Official:

v Y o
LITAUIN:

Foreigner:

P1IN19UTZLNA:

Official:

v v o
LITAUIN:

Foreigner:

P1INNGU LA

Official:

v 4 d‘
LITVUIN:

Foreigner:

P1INNGU LA

Official:

Good morning, sir. Can | help you?

(na 1o5’ 13 wes waule 1ean ¢ )

adaney dozlsazlivanlvung

Hi. Couldyou tell me what the big Buddha Statute is called?
(lg an e madlton 5o Unya'nz auvy'y B4 Aoan)
afafinsu nganusnfsasuIMsEs TRl Teagls
PhraSuphattarabophit.

(NSEganIUHng)

NILFANTUNAS

When was it built?

(VU 199 an Jan)

addusielnsasy

It was built in 1969.

(8 109 Jan du Tuitu Fae’# Tuwl)

a¥1etulud 2512

How many steps has this staircase?

(180 Wl e e 59 auns’Leg)

Fulpdlfihanuaiia

297 steps.

(y Swase Ll wiausl wana)



LNIN:
Foreigner:

P1INNGUTLLNA:
Official:

% 4 d’
LITAUIN:

Foreigner:

P1INNGUSLLNA:
Official:

P v A
LATUUIN.
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297 44

How do | get up to the top of this mountain?

(817 @ lo 1w 8w v Loee vew vow §u 11 Liiw)
szdulutuutgnuesganldosndls

You can drive up to that area or walk up the stairs.

(8 uawlasvly 8W v usy we'\3y 993 J8A BN 15BE ALNTY)
arsansndusetulUls visesiudusulaluild

I’d better drive up. Thank you for the useful information.
(lon tun’wmee ow usen’ey vos 1sor go’wa Bulesiu’dw)
Suvetusatuluini veuaamIndmsutoyatiiusslon
Hope you have a great time here.

(law g wavly By 1As il 188)
wirhanazdnafifougesituzas

Unit 6: Talking about the Attractions
(unt 6: NMIWALREINVENIUNYIBILEA)

Conversation 1 (uvuauwmﬁ 1)

Foreigner:

P1INNGU LA
Official:

v 4 dl
LITVUIN:

Foreigner:

P1INUTLLNA:

Hello. Please recommend me the attractions here?
(t8a’la WAY sPAzUUA I § Lavnse’ Tus 1Bus)
nIanuzianuaLNg Iy

There are a lot-of attractions at Khao Kradong.
(5% 915 9 aov oW LEVLWIA TUY wen LWINTElAY)
Fannselasdanuiifiessuuinune

Please recommend three or four places to me.
(Wae LsARZUUA 53 0835 WIS aawa 1) 31)
n3aNUuRIdn 3-4 fidhons



Official:

% 4 dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNGU LA

Official:

v Y
bATUUINIE

Foreigner:

P1IN U TZLNA:

Official:

v Y
LRIUUIN:

Foreigner:

1IN U TN A

Official:

SRR

Foreigner:

P1INNGUTLLNIA:

Official:

LT

Foreigner:
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Phra Suphattharabophit, Volcanic Mouth, Khom Temple

and Wuttisawas Reservoir.

(nszadvnsuiing vhoatata WNs Yeu mLia waun JAEIER 3
@snies)

wrgAnsuiins Uindasagunln inveu wareraiviindiatan
Where should 1 go first?

®%5 g bo Insan)

Fumslunlvuneu

You’d better get up to worship the big Buddha statute for
good luck.

(gAAUTINBES 1N Sw 9 28353 15ay Tn yaan dzuangn Wes g
an)

anustululninssmssuduuunouiienulyad

That’s a ¢ood idea.

(wona 8z e loisie)

Hunudnfifean

You can observe a wonderful panorama of the city of Buriram.
(& 4AW BUETNI By Tumora wnlusiuy oav i5or 1 son YITW)
Aaunvglimundudionssudldegiiseusu

Great!

(Lnsn)

WDentnniasey

You can see floating rock there. There is only one place
where floating rock exits.

(g whu T Irlaniia Soa uss uos Ba Toud Ju waa w3 Iwawils Seon
ONTVa)

Aay |Fuufuaosinddnamienduaielulsymelne

So interesting!

(o Dun3eiia)

Waulaun

You also can see a “Yo Ni Pi Sart” tree or “Kha-Nouy-Kha-Moj”
in Khmer.

(y ooaly uAu @ or “lefiUma” 3 083 “vryeduuea” Bu VLT
vuziRenfugaazliuiuleiilae wie “vzysdanes” lunw
UL

What is this tree?
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(hev da 5a n3)

B1IAUTZINA: Huduliozlsng

Official: Its local name is “Ghost’s Vagina tree” because it looks like the
olive’s shape. When an olive is ripe, it will crack into halves
and appearto have the same shape as a female’s genital area.
(@valara wuda “Inavia agslaweys v3” Jnoa 8 e lan §
Todudg 1am 1w wou Ledvd 8a lsw 8n 39 uadn Buy enaviy woun wemn
WS 1) L50E Lou 1w -ued By liad 19l Welle)

EAVIVAVE Jusuliesdiuboniy “duledtme” winzdsusrandregauznen
lognugnenuanesnidiuassinaziisuadofve Totgmend
Foreigner: Wow! [It’s very interesting. Thank you so much.
(370! Bna 123 Buwsans usea ¢ Lo 55%)
YIAUTENA: Tl thaulaunn veuauMinAe

Conversation 2 (waummﬁ 2)

Official: Hello, madam. Can | help you?
(#a’la wukiy wau Lo w@an o)
LUTNA: atannsu Jevlsaglvvelvunsy

Foreigner: Hi. Where is the volcanic mouth?
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(g wa$ 9a wazvieaAla L115)

YU TN UnnUdesqunlwegdiluuny
Official: It’s on the top. You can go up that way.
(Bva 2OU L5BY MOW & LAY Ln 8N UsN 1))
i oelfuuy A snTulumMeduli
Foreigner: Can I'walk? How far is it?
Ay le 203811 W13 Ba Bn)
AU TEINA: wuldlslvuuag tnasuialnu
Official: Yes, you can. It’s about 1.6 kilometers.
(wa ¢ WAy Bna avlum U woew Rladvezse)
LS WT: WulUlaasu Useunad 1,600 14M5
Foreigner: What is interesting there?
(70N B DUNTANY 1E)
YU sEINe: fhnUasaginliileglsihaulalwunsy
Official: You can see a deep pool and a suspension bridge extending
over the volcanic mouth.
(y wAU T 92 An Wa woun oz Fawdu Usee LWnwWuAT lewes
159y WIoaLAla L1g)
BRI Aosvzleiiuvandn wazagruwwhud U InUaesgiuilnae
Foreigner: It’s so interesting.
(B 1 Bunsais)
1IN TENA: haulauin vouamsnTg Ay
Official: l'would like to recommend you to see a replica of the
Buddha’s footprint.
(lo 30 lap v 15Apziun 8 1) § oz L3ndng 0aYl 1582 UAAIE
WANIUN)
Fiii: nuvouuzilvinalUsnsaensEnvsuINdNaeIniensy
Foreigner: Where can | see it?
was wau le. @ 8n)
B1IAUTELNA: Surzvulgilnung
Official: It’s placed in front of the coffee shop on the top of mountain.

B tnaan du Wsoun o L5z AT Jaw 99U L59E NOW DO
LLYIU)
LW: agfinuniniunuuuIAy
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Foreigner: Thank you so much.
(us9n g o )
B1INUTENA: VOUAMINNAL

Unit 7: Asking for and Offering Help
(UNN 7: AITAIULALAIST AAINUBIBLNAD)

Conversation 1 (wauwmﬁ 1)

; l‘ I WA 1]“:\‘]&}1“5‘1 N
€ \ ' [a#) AYiNIIN
F %5 I

Foreigner: Good morning. Can you help me, please?
(na wps’ U8 WA g Laaw il Waw)
Y1WUTENA atafAy nguntienieslalnung
Official : Yes, madam.
(L@ LR
Wmihii: oAy
Foreigner: Where can | get a brochure about this place?
was wau o 1 9z Tuts agium 5a wed)
YIIRNUTELNA wwsulustasvesanuiidlailmuay
Official : You can collect one at the information kiosk or the Office of

Khao Kradong Forest Park.



)% ¥ d’
LATRUIN:

Foreigner:

P1IANGUTLLNA:

Official :

P v A
LATUUIN.

Foreigner:

P1INNUTLNA

Official :

LINAUNNA:

Conversation 2 (wauwmﬁ 2)

Foreigner:

228

(5 wAw Aziaan’ Ju ke Loay Bunesiu’du Alean oes 5 oevl’ily
991 1WwINTElae Wos'San wisn)
AnansasulsfidRndeaaunaveidnauaugne gl
nszlasAsu

Where is it?

(s B Bn)

agjﬁlmﬂz

The information kiosk is on-your right hand side. The Office of
Khao Kradong Forest Park is about 300 meters from here.
Please walk along this road.

@ Dunosiu’ YU Aloan o eow 823 ln lun 5 ooul’ iy el
Wnszlen Wos 3an wasa 8 ezl 53 suein ' wesa Wseu 18es
Wa%. 10A 0¥ADI A 130)

ARRFRABUNINIYAILUYINTBIAN LardinauINENeIUYUILH
nszlasnnilutszann 300 w3 ﬂqm%ﬁulﬂmmuuﬁﬂ%’u
Thanks a lot.

(1L59A BT dON)

VBUANIN

You’re welcome.

(15 1a’LAw)

PAUATNEURASY

Could you please tell me how to get to the top of the

mountain?



ANgUsTINA
Official :

% 4 dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNUTLNA

Official :

LNUNA:

Foreigner:

P1IANUTLNA

Official :

SRR

Foreigner:

P1INNGUTLNA

Official :

LRNUNA:

Foreigner:

P1INNGUSLNA

229

(Am g WAy wa d 817 ) 19 1) 1588 oW oevl 15eE W WY
nyvandeasuIagiulusennldedils
Sure! You can get there by two ways.

(T35 ¢ wAu 1N U3 Ve 9 137)

IeRy Aaaansaluntuldaeams

What are they?

(38%.91% 18)

a¢lsUemsu

You canwalk up 297 stairs or drive to the top.
(5 wAW A B 1) S ese Ll Ay’ I aunsey oes lasvh v
L59Y ON)

AruasaAuTuTUle 297 4u videdusoTuluAld
How far is it from here to the top?

(81 v13 B v viseu 83 v 150y eN)
nnilluvugnlnaluuniu

About 2 kilometers.

(20U ) Avaew’ Twosd )

Uszanas 2 Alawwns

I’dbetter walk up to prove my good health.
(lom Luw’iviez 38A SW ¥ W3 18 AR L8AS)
Fuanhuiufninfefigaiiguamdsies

That’s a-good idea. Enjoy-your time here.
(U599 0¥ NA bowe toudey 635 lnu \e3)
ANNARRASY YaliEunuEATY

Thank you so much for your help.

(usem g le iy Wos &5 1gan)
YauANINAMTUNISYILRRAY

Unit 8: Asking Tourists to Repeat
(unil 8: nsvelvitnviaaneayaen)
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Conversation 1 (UNaunNuN 1)

Foreigner: Hello. Can you help me?
(o8l wau g lean &)
YU alanasu nyantevdselaluaasy
Official: Sorry. | can’t.understand you. Please speak slowly.
(w93°3 lo mun Sumozaunun g waY an alad)
g volnumeey duilipaliviila nganwadag mee
Foreigner: OK. Please tell me where the toilets are.
(oA Wa% a3 WIs 150y Ve ans o)
Y1FUsEIne: Toin nganuenmsluviestadendy
Official: Say it again, please.
(w89 Dy’ Naw)
i nsaempBnAsans
Foreigner: The toilets:
(ML N ANY)
P1HNU TP Howhasu
Official: Oh!' The toilets are over there on your left hand side.
(0! 1503 ey’ ang 91 1o’ loy U535 oau 15 1wy ugus log)
i 18 soshegnsstiu drudisuasans
Foreigner: Thank you. Do I'have to pay?
(usen’ey a.le wavlh 1w
Y1IweUsENA: YOUAN NuFBLAUATUTAT LIRSy
Official: No. It’s free.
(lu Bve 3)
Fmiii; iy 3

Foreigner: Many thanks.
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bW L5IA%)

B1INUTENA: VBUAMINNATY

Official: You’re welcome.
(675 na’LAw)

&uthil: PEANNBURRAY

Conversation 2 (UNEUNUN 2)

httpy//www.rayhotelburiram.com/

Foreigner: Good morning.
(nn ueild)
Y1IRNUIZNA: alannz
Official: Good morning, ma’am:.-ls-this your first time here?
(A wofiy wun By 3 €75 (Wsan lny Bos)
i aYarinsy Ausnfidnsausldlmedy
Foreigner: Yes, it is.
(wa v 9a)
YRl TELA: TaAy Adausn
Official: Where are you staying?
(13 015.¢ A 89)
i Anuineg il
Foreigner: The Ray Hotel.
(50w, 158 latva)
BIIFNUTELNA: T53usuLsd
Official: Sorry. Could you say that again?
(%933 AN & LY WSV BEIN)
i Tnwasu wadnadsldluundy
Foreigner: The Ray Hotel.

(1592 159 1awna)
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YIIRNUTELNA: T59U33L56)
Official: Could you spell it, please?

(An g ana 8N aw)
i nsanaznalaluuasu
Foreigner: R-A-Y H-O-T-E-L

(81540 MY Lo 1o N B Lhoa)
YIIRNUTELNA: 915-1L8-278 1o%-10-71--loa
Official: OK. Got it! Thank you:

(lowm nen-8n usin’ &)
Wt lowa laue vaunm

Unit 9: Asking about Accommodation
(UnN#1-9: NsaIAEINUNNN)

Conversation 1 (wauwmﬁ 1)

http://www.bestwesternburiram.com/
Official: Hello, sir. Can | help you?
(#ala wes uau o wgan )



LT

Foreigner:

PN U TN A

Official:

LT

Foreigner:

P1IN1U TN A

Official:

% ¥ d’
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNUTLLNA:

Official:

v Y o
bATUUIN:

Foreigner:

P1INNGU LA

Official:

LN

Foreigner:

P1INNGUTLLNIA:

233

afanasu deglyaglvaulunasu

Hello. Do you have accommodation for visitors at the park?
(aala 9 & uevh svAduNsla’Tu YB3 10 Tnesy wev L5ey W1iA)
Ay muammuummmiwmmmuﬂummmiwmiu

So sorry, we don’t have.

(o 99’5 3 Taun uand)

deladaoasu winshidfinnuinisiae

Where can | stay overnight then?

W35 waule dn 1o eslun 15u)
WEsuazanunsainAeAula ey

There are a lot of resorts-around here and hotels in the city.
55 019 B 9OV DO 3YOIN BLLTIUA LTy Loun Lena BU L5y
F)

weaiiTzaesnunnine ludlosiilswsuweasuszasy

Could you recommend some of the hotels, please?

(AR g LsAALIUA- Fu Baul 15ox la'na Waw)
IgnuIwuslsusIe laliuag

You can-stay at. Amari Buriram United near I-Mobile Football
Stadium.

(5 LAY @R Lev DEUs
GIGIEEH)

AnsassainlFTlsswezand g gluidin Indauunnuea

q Y

U3su glaidn ies leluuie Wavea

Toluune

Any other hotels?

(ol 9574505 L8’ naw)

flseusudue 3nlvunz

Best Western Royal Hotel Buriram-and Ray Hotel Buriram.
(Wam WeLiisuy sedala’wia y3su woun 158 1a’ina U3sw)
l59usHua nawisu seda U3Tud wazlsawsy 136 lawa y3sug
Thank you so-much:.

(u59m g 1o 1%)

VBUAMINAL

Conversation 2 (U‘i/laummﬁ 2)



www.emagtravel.com/archive/all-buriram-hotel.html

Foreigner:

P1IN19UTENA:

Official:

LRNATNN:

Foreigner:

P1INUTENA:

Official:

v v o
LITAUIN:

Foreigner:

P1INUTELNA:

Official:

v 4 dl
LITVRUIN:

Foreigner:

P1INNGU LA

Official:

v 4 dl
LITVUIN:

Foreigner:

234

— i

Excuse me, can | ask you a question?
@A I wau le a1wn g oY LAY )
alanasu vodaunubalruAsy

Yes, sir. What can | do for you?

(wa o3 tom wau la-g Wes o)

fy Hovlslitwlvueg

Are there any hotels around here?

(@15 uss wetl 18’ mas avis1in 18e3)

wondisasslnundy

There are no big hotels near here, only resorts or small hotels
are-available.

(w55 9135 1w Un lowa 1Wes Boloud Svesn 905 auea 18’ wia 13
RETeNSEALIR)

1
a A

Laifilsawsulnglnaianil dusitaesy waglsausuidn
How much to stay at a resort per night?

(873 8% 1) &l wev 8 Swesn-twes lu)

AT SdesvAuazviTins sy

About 400-1,000baht:

(Azwu9 IS Suasa ¥ T idu vm)

Yz 400-1,000 v

What about the hotels inthe city?

(17 azUW L5 19’ Ina DU 159z T9)
ualsswsulullosazasu

About 800-3,000 baht a night.

(B2 e SWATA 1) V3 INWTU UM B Tun)
Uszund 800-3,000 U

Thank you so much for the useful information.



P1INNIU LA

Official:

% 4 d’
LITAUIN:
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(e ¢ o o Wos 15z yuula dulaiuidu)

a

vauRnnAsudmIuteyanluuselev
You're welcome.
(§13 nalAw)

MUANUDUAAY

Unit 10: Asking and Giving Directions

(‘U‘Vlﬁ 10: N1TANURAZUBNTIANIG)

Conversation 1 (Unaunuif 1)

Official:

v 4 d‘
LITVUIN:

Foreigner:

P1INUTLLNA:
Official:

¥ 4 d‘
LITVUIN:

Foreigner:

P1INNU LA

Hello, sir. Can Ihelp you?
(zala o uau Lo teanw o)
avarnsu fezlslvdieluuasu

Hi. Please tell me how to get to Phnom Rung Sanctuary?
(la waw ina & 181 9 1N Y NULTI UYIR’YoRYS)

RSl Feels
You can go there bya local bus.
(g uau In w55 u1e o la’Aa UF)
anunsatlasaUsednaiosdulule
How far is it from here?

(18 W3 B BN wsew 1Bu3)
nillnaluueg



Official:
v ¥ dl
LYINAUIN:

Foreigner:

PN U TN A

Official:

v Y
bATUUIN:

Foreigner:

1IN 19UTENA:

Official;

SRR

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

LRNUNA:

Foreigner:

P1INNIUTLLNA:
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It is about 75 kilometers.
B 9a azum wilui-d Aladimesa)
Uszanadnauridlang

How much time does it take?

(31 41y Iny fe B9 1)

Ianulnung

About 1 hour.

(GEATRI i RGANELEY

Uszanad 1 ol

Can'| take a bus directly to the top of Phnom Rung?
waw o na oy Ua lowsad 1y 5oz now savl wuwg)
Suannsntsatuluwenmnunidlnuay

No. You have to get off at the foot of the mountain and rent
a local car to get up to the top.

(lu g wawlhy 1A oevl kaw 5o W 08l (5o LW’ LHiU LauA
LU o2 18’18 A3 Y 10N 0N 1) 158y VaN)

Lilé AnudesassnfiBan uasdsnvieshutuludreuy
How much to rent-a car?

(311 % ¥ 13uM g A1%)

ALVITAWNLYS

About 200 Baht, but you can negotiate the price.
(ogtum ¥ FWATe v Un € wau-ln Biov isey nse)
Uszanal 200 U beREIENsasesassIAta

Thank you very much.

(W59A 433 W)

VOUAINAY

Conversation 2 (U‘i/laummﬁ 2)



Foreigner:

P1INNGUSENIA:

Official:

LNUIN:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

SRR

Foreigner:

P1INNIU LA

Official:

LRNUNA:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

v v o
bATUUIN:

Foreigner:

P1INNUTLLNA:

Hello. Can you help me, please?

(gala uAw ¢ laan i waw)

adafny nyundaevieslalnues

Certainly, ma’am. What can I do for you?

(192’171Ua W 3ev ua la g Wes &)

leinsu foglsazlivienioniu

How do | get to the Office of Khao Kradong Forest Park?
(317 o lo 1 93 ea’ iy oovl wInselas Was 3an wnin)
wluiidnguevegennsgladsiognslsns

It is within walking distance.

(8N 99 159U 20D Fd’ LiTu)

Aosanansauiulule

Which way?

(v 138)

nsluay

You can ‘walk along this way.

(4 WAL 28R D2ADI B 138)

Aansadulnunuuil

How: far is it?

(811 % Ba Bn)

Tnalvueg

About 300-meters.

(@8 13 JU’1ATA Tesd)
U3gund 300 LIRS

Many thanks.

(W' T usen’d)

VBUAINNAL



Official:

)% ¥ dl
LATNUIN:

238

My pleasure.
118 WA’ Lues)
MIUANUDUAASY

Unit 11: Asking. and Telling Time
(‘U‘Vlﬁ 11: NISANULLASUDNLIAT)

Conversation 1 (wnauwmﬁ 1)

Official:

LNUNA:

Foreigner:

P1INNIUTLLNA:

Official:

LT

Foreigner:

P1INNGUTLLNIA:

Official:

LN

Foreigner:

Hello. Welcome to Khao Kradong Forest Park.
(@ala La’iAu v 1wnselae Wed’ Fam wida)
alannsu vereusugdrueneuulingzlng

Hello. Can you tell me what time the park opens?
(Fala wau g wia 3 709 Wy 15 W1sa Le’Liiug)
afafiAz PvuanfisAzIruene g lrinsylnddanlie
Around 6 am.

(pvl51UNTAY LOLON)

Uszunamnlugian

What time does it close?

(hov lun fe 91 laad)

Unilusne

Around 6 pm.

(pxt511ln FAw fLd)

Uszanamnluadunsu

Does it open on weekends?

(A B9 Lo’Liu 99U IR’ LDUNET)
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YIIRNUTELNA: Tueni-ofindUaluunag
Official: Yes, madam.
(L@ LhlLR)
Fweiii: Wansu
Foreigner: Does it close on public holidays?
(f B9 laad 99U WU'AA 808’ axlad)
YIAUTENA: Tuvrgasansene Unalvuag
Official: No, madam. We are open every day.
(uw uudin 2915 Lo o’ 5 1)
i Litaasu snUnviaumniu
Foreigner: Thank you so much for the information.
(usan’y Lo v vles 5 Buresia’du)
YIAUTENA: YauRIINdmMIUTayans

Conversation 2 (U‘i/lau‘vm'l‘ﬁ 2)

Foreigner: Excuse me, what time is it now?
(@AEAw T 28 ny 3% BN uN)
YNFANIUTELNA: YalNuAY ABULNLLIAY



Official:

)% ¥ dl
LATNUIN:

Foreigner:

P1INNGUTLLNA:

Official:

% 4 dl
LATINUIN:

Foreigner:

P1INNGUSLLNIA:

Official:

LNUIN:

Foreigner:

1IN U TN A

Official:

v v
bATUUN:

Foreigner:

P1INUTLLN A

Official:

LT

Foreigner:

P1INNGUTLLNIA:

Official:

240

It is 8.20 am.

(B 9 1N MIUT LoLdY)
wUalusdauundindu

Can | get up to the top mountain now?
(A v 8wle 1) 15ae New W LHinwn)
aoudlannsatuliungeninlalmay
Yes, you can.

(lod g waw)

Fululensu

What time do | have to-come down?
(2em Ty o o wavly »-Ay-—aIu)

9E DA AR

At about 6 pm.

(DN DLLUIN T DY)
Uszanamnlugidunsu

How long does it take from here to the top where the big
Buddha statue is located?

(131 ABs % 8 A WIBN 18T 11 15eE oW Wl L5ee Un Un’'ag
auny’y dala’\Avia)
MWailusnnitlvfwesinandiinsemsiulng

If you walk up the stairs, it will be about 20 minutes.

(B & 20A oW L5RY dUnse B 38 U oz’ nun 1w ing)
Snaututulaluildanssana 20 wni

What about driving up to the top?

(0% Blum lasnia 8w 1) L5y vew)
Tawilnsddusatuld

About 10 minutes. Please use a helmet if you are riding a
motorcycle.

(@rium 41U T Tina WAy g% 9y 188’ W 'y 913 L

oz T wozluAa)

Uszanal 107t nganlamnniutiongaedandunowesladiuly
OK. Thank you for your help.
(loia usen ¢ vlos &3 Laan)
Toia vounUAiTIBIMDAY
You’re very welcome.

(a8 '3 e’ 1AN)
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LT ABANUTURBIASU

YFIEUIUNTA

[V
Ly a

Toy L3USASNA. (2554). N1w18Ingua 193 UlRAmAN : English for Guides (Wu¥inTaf
5). NFUNN: AN RUHUYINGTETIUANS.

TUAN USIA. (2556). T1899uRANTsUJURINUsEIauYsEInal 1.6, 2556. UISHE:
ugneuabiinsglag.

sawiiinyFsud Tsausy Saosnyisue (2559) Whisléann
www.emagtravel.com/archive/all-buriram-hotel.ntml

Isaussuse lawma ‘Lq/?ﬁlﬂ‘. (2559). wanslgann http:/Awww.rayhotelburiram.com/

Isoususua vaaiisy sda Y3sug. (2559). Whialdann
http://www.bestwesternburiram.com/

Aens Anszana. (2540). English for Tourist Guides 1. NUNN: LOREU WA INAnd
QRGeS

al

E enyasTIN. (2539). A New English-Thai Dictionary  (RUUFIIAIAAS). NTANNCI:
DNYINNEN.

(2561). WaUIUNTUEINGW-1ne. NTUNNT: %Lé‘ﬂgmsﬁ"u.

ugneuguitingzles. (nd). Usedfaruduivesaveneugialnnsslne usuiul.
Y35u¢): Graphic Studio.

Saswwit 1iloldiven, (2552). wndsngulalunnaniunisal (Speaking English in All
Situations). nFANWA: FUEMSISBUSLATHARAIuNTEUUATNOA NAnedes1vA]

NITUAT.
Leo, J. (2005). English for the Travel and Tourism Industry (2" edition). Cambridge:

Cambridge University Press.


https://www.google.co.th/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwievOnvy_fKAhXBno4KHW-dCoAQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.emagtravel.com%2Farchive%2Fall-buriram-hotel.html&usg=AFQjCNFXbftuSP1xeHTAq4cpbfxvBRvWbg&sig2=qvOwpmumJlSgWj5OIC4zpQ
http://www.rayhotelburiram.com/

